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“OUR GOAL: 
GROW WITH THE 

CUSTOMER”
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SECTORES SECTORS SECTEURS SEKTOREN

- Siderurgia y Laminación
- Caucho y Plástico
- Minería, Cemento 
  y compactación
- Papel y Madera
- Alimentación
- Elevación y Transporte
- Energías Renovables
- Petroquímico

- Steel
- Rubber & plastic
- Mining, cement & briquetting
- Paper & wood processing
- Food
- Lifting & conveyors
- Renewable energies
- Petrochemical

- Acier
- Caoutchouc & plastic
- Exploitation minières, 
  ciment & compactage
- Papier & bois
- Alimentation
- Elévation & transport
- Energie renouvelable
- Pétrochimie

QUIENES 
SOMOS

WHO  
ARE WE

QUI 
SOMMES-NOUS ?

WIR  
ÜBER UNS

GUIBE es una empresa espe-
cializada en diseñar, fabricar y 
comercializar componentes de 
TRANSMISION INDUSTRIAL 
(REDUCTORES, ENGRANAJES, 
GATOS MECÁNICOS, ACOPLA-
MIENTOS…)

Innovación, Tecnología, Know-
How y Adaptación al mercado son 
la base de la estrategia de GUIBE. 

Un equipo humano altamente 
cualificado y el desarrollo de tec-
nología propia; permiten ofrecer 
proyectos personalizados a cada 
cliente aumentando su competi-
tividad. 

En la actualidad GUIBE forma 
parte del negocio Industrial de 
GOIZPER GROUP; un grupo coo-
perativo, estructurado en 3 nego-
cios diversificados: Pulverización, 
Industrial  y Biotecnolgía.

GUIBE is a company that spe-
cialize in the design, manufacture 
and sale of INDUSTRIAL POWER 
TRANSMISSION components 
(GEARBOXES, GEARS, MECHAN-
ICAL JACKS, COUPLINGS…) 

Innovation, Technology, Know-
How and Adapting to the market 
are the basis of the strategy of 
GUIBE.

A highly qualified team, continu-
ous optimization of our produc-
tion processes and the develop-
ment of technology, allow us to 
provide customized projects for 
each client, making them more 
competitive.

GUIBE is now part of the industrial 
business of the GOIZPER GROUP, 
a cooperative group, divided into 3 
diversified businesses: Industrial, 
Spraying and Biotechnology

GUIBE est une entreprise spécia-
lisée dans la conception, la fabri-
cation et la commercialisation de 
composants de TRANSMISSION 
INDUSTRIELLE (RÉDUCTEURS, 
ENGRENAGES, VIS VERINS, AC-
COUPLEMENTS…)

Innovation, technologie, know-
how et adaptation au marché sont 
la base de la stratégie de Guibe.

Une équipe humaine hautement 
qualifiée, et le développement de 
notre propre technologie; per-
mettent d’offrir des projets person-
nalisés à chaque client et d’aug-
menter sa compétitivité.

Actuellement GUIBE fait partie du 
négoce industriel de GOIZPER 
GROUP; un groupe coopératif, 
structuré en 3 négoces diversi-
fiés: Pulvérisation, Industriel et 
Biotechnologie.

GUIBE ist eine Firma, die sich seit 
über 40 Jahren auf die Konstruk-
tion, Produktion und Vertrieb von 
Industriegetrieben und Einzelteilen 
(Getriebe, Zahnräder, Kugelum-
laufspindeln und Bogenzahnkupp-
lungen …) spezialisiert hat.

Innovation, Technologie, Know-
How und die Anpassung an den 
Markt sind die Grundlage der Stra-
tegie von GUIBE.

Ein hochqualifiziertes Team, die 
laufende Optimierung unserer 
Produktionsprozesse und die lau-
fende Entwicklung unserer Tech-
nologien, ermöglicht es uns, maß-
geschneiderte Produkte für jeden 
Kunden zur Verfügung zu stellen, 
um die Wettbewerbsfähigkeit un-
serer Kunden zu stärken.

GUIBE ist  seit kurzem Teil der 
Industriesparte der GOIZPER 
GROUP, eine Industriegenossen-
schaft mit 3 Sparten: Industrie, 
Spritz- und Biotechnologie.

- Stahlindustrie
- Gummi- und Kunststoffindustrie
- Minen-,  Zement- 
   und Baustoffindustrie
- Papier- und Holzindustrie
- Lebensmittelindustrie
- Hebe- & Fördertechnik
- Erneuerbare Energien
- Zuckerindustrie
- Petrochemie



4

“OWN HIGHLY 
QUALIFIED 

MANUFACTURING 
TEAM”
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Quality control Absolute accuracy Own technologies

PRODUCCION 
Y CALIDAD

MANUFACTURING 
MEAN & QUALITY 
CONTROL

MOYENS DE 
FABRICATION & 
CONTROLE DE LA 
QUALITÉ

PRODUKTIONSMITTEL
QUALITÄTSKONTROLLE

Nuestras modernas instalaciones, 
con avanzada tecnología y conti-
nuas inversiones en maquinaria de 
última generación, son ventajas 
competitivas que aportan flexibili-
dad y adaptación a las necesida-
des de cada mercado.

Tecnología, fiabilidad, robustez y 
garantía de calidad son valores 
intrínsecos a todos nuestros pro-
ductos.

El departamento de I+D+i de Goi-
zper Industrial (Goizper y Guibe) 
trabajan conjuntamente en  evo-
lucionar los productos a Indus-
tria 4.0, desarrollando sistemas 
ciber-físicos (smart components) 
basados en el conocimiento y 
experiencia; mejorando la eficien-
cia y capacidad productiva de los 
propios componentes, así como la 
vida y rentabilidad de los equipos 
en los que están instalados.

Goizper Industrial participa entre 
otros proyectos en el programa 
europeo Horizon2020.

Our modern facilities, with ad-
vanced technology and contin-
uous investment in cutting-edge 
machinery give us a competitive 
edge that make us flexible and 
adaptable to the needs of each 
market.

Technology, reliability, robustness 
and guaranteed quality are the in-
trinsic qualities of our products.

The R&D+i department of Goizper 
Industrial (Goizper and Guibe) 
works together to develop Indus-
try 4.0 products, developing cy-
ber-physical systems (smart com-
ponents) based on knowledge 
and experience; improving the 
efficiency and production capaci-
ty of the components themselves, 
as well as the remaining useful life 
and profitability of the equipment in 
which they are installed. 

Goizper Industrial is involved in 
various projects, including the Ho-
rizon 2020 European Programme. 

Nos installations modernes, avec 
une technologie avancée et des 
investissements continus en ma-
chines de dernière génération, sont 
des avantages compétitifs qui ap-
portent flexibilité et adaptation aux 
besoins de chaque marché.

Technologie, fiabilité, robustesse et 
garantie de qualité sont des valeurs 
intrinsèques à tous nos produits. 

Le département R&D de Goizper 
Industriel (Goizper et Guibe) travaille 
conjointement à l’adaptation des 
produits à l’industrie 4.0 via l’auto-
matisation des composants (com-
posants intelligents), connexion de 
données, analyse de l’information 
et mesures préventives, en amé-
liorant l’efficacité et la capacité 
productive de ces mêmes compo-
sants, de même que la durée de vie 
et rentabilité des équipements sur 
lesquels ils sont installés.

GOIZPER Industriel participe à dif-
férents projets, notamment au pro-
gramme européen H2020.

Unser fortschrittlicher Maschi-
nenpark, mit neuesten Technologien 
und kontinuierliche Investitionen in 
modernste Maschinen, geben uns 
einen Wettbewerbsvorteil, der uns 
flexibel und anpassungsfähig für die 
Bedürfnisse der einzelnen Märkte 
und Kunden macht.

Technologie, Zuverlässigkeit, Ro-
bustheit und garantierte Qualität 
sind die wesentlichen Eigenschaf-
ten unserer Produkte. 

Die Abteilung F+E+I von Goizper 
Industrial (Goizper y Guibe) arbeitet 
gemeinsam daran, die Produkte 
auf den Standard Industrie 4.0 zu 
bringen, indem sie cyber-physische 
Systeme, sog. Smart Components, 
entwickelt, die auf Wissen und Er-
fahrung basieren; diese verbessern 
sowohl die Effizienz und Produkti-
onskapazität der einzelnen Kompo-
nenten als auch die Lebensdauer 
und Wirtschaftlichkeit der Anlagen, 
in denen sie verbaut sind.

Goizper Industrial nimmt an ver-
schiedenen Projekten teil, darunter 
auch dem europäischen Programm 
Horizont 2020.
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SIDERURGIA  /  STEEL  /  SIDÉRURGIE  /  STAHL-UND WALZWERKE

SPECIAL GEAR UNITS
ESTAMOS ESPECIALIZADOS EN 
LA FABRICACIÓN DE:

• Reductores para nuevos proyec-
tos, bajo especificaciones de cada 
cliente o de diseño propio.
• Reductores a medida, intercam-
biables con equipos ya instalados.

WE ARE SPECIALIST IN:

• Gearboxes for new projects, un-
der our own design or customer 
specifications.
• Customised gearboxes, inter-
changeable with installed equip-
ments.

NOUS SOMMES SPÉCIALISÉS 
DANS LE DOMAINE DES:

• Réducteurs pour des nouveaux 
projets selon notre propre concept 
ou selon les spécifications du 
client.
• Réducteurs interchangeables 
pour des machines existantes.

WIR SIND SPEZIALISIERT AUF 
DIE FERTIGUNG VON:

• Getrieben für neue Projekte 
gemäß den Vorgaben der Kunden 
oder nach eigener Konstruktion.
• Getriebe nach Maß, die mit bere-
its installierten austauschbar sind.
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CAUCHO Y PLÁSTICO  /  PLASTIC & RUBBER  / 

CAOUTCHOUC ET PLASTIQUE / GUMMI UND KUNSTSTOFFE

CEMENTO Y MINERÍA  /  CEMENT & MINING  / CIMENT ET MINES  / ZEMENT UND MINEN
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PAPEL Y MADERA  /  PAPER & WOOD  /  PAPIER ET LE BOIS  /  PAPIER UND HOLZ

ALIMENTACIÓN  /  ALIMENTATION  /  ALIMENTATION  /  ERNÄHRUNG

SPECIAL GEAR UNITS
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ELEVACIÓN Y TRANSPORTE  /  CRANES & CONVEYORS  /
GRUES ET TRANSPORTEURS  /  HUBEINRICHTUNGEN UND TRANSPORT

ENERGÍAS RENOVABLES  /  RENEWABLE ENERGIES  /  
ENERGIES RENOUVELABLES  /  ERNEUERBARE ENERGIEN
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REPARACIÓN Y ASISTENCIA TÉCNICA  
REPAIR AND - RETROFFITING
REPARATION - RETROFITTING 
REPARATUR UND KUNDENDIENST

ACOPLAMIENTOS 
COUPLINGS
ACCOUPLEMENTS 
KUPPLUNGEN

ENGRANES
TALLADO (MAX.): 5 M.
RECTIFICADO (MAX.): 2,8 M.

GEARS
CUTTING (MAX.): 5 M.
GRINDING (MAX.): 2,8 M.

ENGRENAGES
TAILLAGE JUSQU’A 5 M.
RECTIFICATION JUSQU’A 2,8 M.

ZAHNRÄDER
SCHNEIDEN (MAX.): 5 M.
SCHLEIFEN (MAX.): 2,8 M.

STANDARD GEARBOXES

GUIBE dispone de servicio de re-
paración y verificación de reducto-
res, propios o de otros fabricantes. 
Se incluye el análisis y rediseño 
para la modernización y/o repoten-
ciación de equipos 

GUIBE has a repair and inspection 
service for gearboxes manufactu-
red by us or other manufacturers.
It includes an analysis and redesign 
for retrofitting and upgrading of 
equipment, improving on and op-
timizing the original specifications.

GUIBE dispose d’un service de 
réparation et de vérification de nos 
réducteurs ou de ceux d’autres 
fabricants. Sont inclus l’analyse et 
la reconception pour la moderni-
sation  des équipements ou leur 
renforcement.

GUIBE hat einen Reparatur- und 
Inspektionsservice für Getriebe 
von eigenen oder auch fremden 
Herstellern. Dieser befasst sich 
außerdem mit Analyse und Re-De-
sign zur Nach- und Aufrüstung von 
Anlagen, sowie Verbesserung und 
Optimierung bezogen auf die urs-
prüngliche Spezifikation.
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OTHER INDUSTRIAL SOLUTIONS OF GOIZPER GROUP

PGI •220  •320  

•425  •520  

•620  •760  

•940  •1120 

•1460  •1800 

•2600

•45  •65  

•160  •80  

•105  •125  

•160  •200  

•400

UIPE/UIP

HIDRAULICOS / HYDRAULICS
HYDRAULIQUES / HYDRAULISCH

BRAKES • CLUTCHES • CLUTCH-BRAKES

NEUMATICOS Y OLEONEUMATICOS
PNEUMATICS AND OLEOPNEUMATICS
PNEUMATIQUES
PNEUMATISCH

ELECTROMAGNÉTICOS / MECÁNICOS
ELECTROMAGNETICS / MECHANICS
ÉLECTROMAGNÉTIQUES
ELEKTROMAGNETISCH

INDEX DRIVES

•50 •80 

•100 •125 

•160  •200 

•250 •315

UGI Levas, elevadores...
Vertical lifts, handler...
Élévateur vertical, manipulateur...
Vertikalheber, manipulator...

SPECIAL 
SOLUTIONS

ZPGI •900  •1200
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Information provided in this catalogue is current and correct at the time of publication. GUIBE S.A. reserves the right to change the designs and/or 
dimensions of the products shown in this brochure without prior notice. ©GUIBE S.A. All rights reserved.

GOIZPER TRANSMISSION MACHINERY (WUXI) CO., LTD. 
No. 3 Workshop, Fengneng Road, 
Wind Power Science & Technology Industrial Park, 
Huishan Economic Development Zone,
214174 Wuxi, Jiangsu - China

Tel:+86 186 217 020 36 
goizperchina@goizper.com

GOIZPER FRANCE 
Espace d’Activités Becquerel 
15, avenue Henri Becquerel 
51000 Châlons en Champagne - France

Tel: + 33 (0)3 26 21 08 39 
goizperfrance@goizper.com

GOIZPER GmbH
Bevertalstr. 20
42499 Hückeswagen
Deutschland

Tel.: +49 (0) 2192 935 99 03
goizperdeutschland@goizper.com

Katategi bailara, 2
20271 Irura - Gipuzkoa
T: +34 943 69 03 50
guibe@guibe.com

www.guibe.com

www.goizper.com R
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GOIZPER GROUP
Antigua, 4
20577 Antzuola
Gipuzkoa - Spain

T: + 34 943 78 60 00
industrial@goizper.com


